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Prelozené z originalniho manualu

QRD2
Rekuperacni jednotka

Peclivé si prectéte tento navod pred pouzitim vyrobku a uschovejte jej na bezpe¢ném misté pro pfipadnou pozdéjsi
potrebu. Tento vyrobek byl vyroben v souladu s platnymi normami a predpisy pro elektricka zafizeni a musi byt
instalovan technicky kvalifikovanou osobou. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody na zdravi osob ani na majetku vzniklé
nedodrzenim pokyn( uvedenych v tomto navodu.
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2 BEZPECNOSTNIi POKYNY

VAROVANI
Pfed provadénim jakékoli instalace, servisu, udrzby nebo elektrickych praci se ujistéte, Ze je odpojeno sitové napajeni
zafizeni!

VAROVANI
Instalaci a udrzbu jednotky a celého ventilacniho systému musi provadét autorizovany instalac¢ni technik a v souladu s
mistnimi pravidly a pfedpisy.

VAROVANI
Pokud zjistite jakoukoli poruchu, odpojte zafizeni od napajeni a okamzité kontaktujte kvalifikovaného technika.

Preprava a skladovani
Nevystavujte zafizeni povétrnostnim vlivim (dést, slunce, snih apod.).
Béhem skladovani a instalace musi byt pfipojovaci hrdla a konce vzduchovod( zakryty.

Instalace
+  Po vyjmuti vyrobku z obalu zkontrolujte jeho stav. Obal nenechavejte v dosahu déti ani osob se snizenymi schopnostmi.
+  Pozor na ostré hrany. Pouzivejte ochranné rukavice.
+  Zarizeni nesmi byt pouzivano jako odtah pro ohfivace vody, kamna apod., ani nesmi byt pfipojeno na potrubi odvadéjici horky
vzduch nebo spaliny ze spalovacich zafizeni i suSic¢ek. Vzduch musi byt odvadén ven samostatnym potrubim.
+  Pokud je zafizeni instalovano v prostoru se spotfebicem spalujicim palivo (napf. ohfivac vody, plynovy sporak apod.), ktery neni v
provedeni s uzavfenou spalovaci komorou, je nutné zajistit dostatecny pfivod vzduchu pro spravné spalovani a funkci zafizeni.
+  Elektricka instalace, ke které je zafizeni pfipojeno, musi odpovidat platnym mistnim predpisim.
+  Pred pripojenim zafizeni k elektrické siti ovérte, ze:
. Udaje na typovém stitku (napéti a frekvence) odpovidaiji elektrické siti,
. elektricka sit / zasuvka odpovida maximalnimu prikonu zafizeni.
+ Do pevného elektrického rozvodu musi byt instalovan vicepélovy vypina¢ umoziujici Gplné odpojeni zafizeni, v souladu s
instalacnimi predpisy pro kategorii prepéti lll (minimalni vzdalenost kontaktd = 3 mm).

Pouziti

«  Zafizeni nesmi byt pouzivano k jinym tG¢eldm, nez je uvedeno v tomto navodu.

«  Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkusenosti pouze pod dohledem nebo po pouceni o bezpe¢ném pouzivani a sezndmeni s riziky. Déti si se zafizenim
nesmi hrat.

«  Cisténi a uzivatelskou tdrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

«  Nedotykejte se zafizeni mokryma nebo vlhkyma rukama ¢i nohama.

«  Zafizeni je uréeno vyhradné pro odsavani Cistého vzduchu, tedy bez mastnot, sazi, chemickych ¢i korozivnich latek nebo hoflavych
¢i vybusnych smési.

«  Nepouzivejte zafizeni v prostfedi s hoflavymi vypary (napf. alkohol, insekticidy, benzin apod.).

«  Systém by mél byt v provozu nepfretrzité a vypinan pouze z dlivodu Udrzby nebo servisu.

«  Nezakryvejte potrubi ani mfizky, aby byl zajistén optimalni priitok vzduchu.

« Neponofujte zafizeni ani jeho ¢asti do vody nebo jinych kapalin.

«  Provozniteplota: 0 °C az +40 °C.

Servis

« | poodpojeni zarizeni od elektrickeé sité hrozi riziko zranéni od rotujicich ¢asti, které se jesté nezastavily.
«  Pozor na ostré hrany. Pouzivejte ochranné rukavice.

«  Proopravy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

3 PRODUCT INFORMATION

3.1 General

Tento dokument je instalacni, provozni a servisni manual pro rekuperacni vétraci jednotky modelové rady QRD2.

Manual obsahuje zakladni informace a doporuceni tykajici se instalace, uvedeni do provozu, pouzivani a servisu, které jsou nezbytné
pro spravny a bezporuchovy provoz jednotky.

Pro zajisténi spravného, bezpecného a plynulého chodu zafizeni je nutné tento manual dikladné prostudovat, pouzivat jednotku v
souladu s uvedenymi pokyny a dodrzovat veskeré bezpecnostni pozadavky.

Jednotka QRD2 je standardné dodavana s dalkovym multifunkénim ovlddacim panelem CTRL-DSP, dvéma koleny pro odvod
kondenzatu a dvéma zaslepkami pro odvod vody.
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3.3 Pripojeni potrubi

=" Ao Q9 ®

€= o ||l

Pfivod vzduchu z venkovniho prostredi

0Odvod vzduchu do venkovniho prostredi

Privod vzduchu do interiéru

@ m Odvod vzduchu z interiéru

@ | £ Otvor pro odvod kondenzatu
(potrubi neni soucasti dodavky)

F Priichod pro odvodni potrubi
@ ‘m (neni soucasti dodavky)
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Tlakovy spinac filtru
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Obr. 3.b

3.4 Pozadovany prostor

Zajistéte dostatecny volny prostor kolem jednotky pro snadnou Udrzbu (pfistup k filtrim, svorkovnici a moznost demontaze servisniho

panelu).

3.5 Typovy stitek
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Obr. 3.c Typovy Stitek
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4 TRANSPORT AND STORAGE

UPOZORNENI
Ujistéte se, ze veSkera upozornéni a varovani uvedena v kapitole 2 jsou peclivé prectena, pochopena a dodrzovana.

Zafizeni je dodavano v jedné kartonové krabici.

Zarizeni musi byt skladovano a prepravovano tak, aby bylo chranéno prfed mechanickym poskozenim, které by mohlo poskodit
pfipojovaci hrdla, kryt, displej apod.

Zarizeni musi byt zakryto tak, aby do néj nemohl proniknout prach, dést ani snih a nedoslo k poskozeni jednotky a jejich komponent.

5 INSTALACE

UPOZORNENI
Ujistéte se, Ze veSkerad upozornéni a varovani uvedena v kapitole 2 jsou peclivé preCtena, pochopena a dodrzovana.

Tato kapitola popisuje spravny postup instalace jednotky.
Jednotka musi byt instalovana v souladu s témito pokyny.

5.1 Vybaleni
Pred zahdajenim instalace ovérte, zda dodana jednotka (a pripadné prislusenstvi) odpovida objednavce.
Jakékoli nesrovnalosti oproti objednanému zafizeni je nutné neprodlené nahlasit dodavateli.

5.2 Umisténi a zplsob instalace

+ Jednotky jsou uréeny pro instalaci v interiéru ve vytapéném prostoru.

+ Jednotka musi byt vzdy instalovana ve vodorovné poloze.

+ Montujte jednotku na rovny povrch (strop).

+ Pred uvedenim do provozu je nutné zajistit, aby byla jednotka dokonale vyrovnana.

+ Pfivolbé umisténi zohlednéte, 7e jednotka vyzaduje pravidelnou Gdrzbu a servisni panel musi byt snadno pfistupny.

+ Ponechte dostatecny prostor pro otevieni odnimatelného panelu a demontaz hlavnich komponent (§3.4).

+ Nasdavani venkovniho vzduchu by mélo byt, pokud mozno, umisténo na severni nebo vychodni strané budovy a mimo dosah jinych
vyfukd, jako jsou odtahy z kuchyné nebo pradelny.

« Skfin jednotky je vybavena dvéma odtokovymi otvory pro odvod kondenzatu.

+ Nepouzivany otvor musi byt pevné uzavien dodanymi zaslepkami, aby byla zajisténa vodotésnost a vzduchotésnost.

5.3 Instalace na strop
Jednotka musi byt instalovana v pfedepsané poloze.
Je nezbytné, aby byla jednotka dokonale vyrovnana, aby byl zajistén spravny odvod kondenzatu.
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Obr. 5.e Obr. 5.f

5.a Pripravte plochu, na kterou bude jednotka instalovana. Ujistéte se, Ze je plocha rovna, vodorovna a dostatecné Unosna
pro hmotnost jednotky. Instalaci provadéjte v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy a normami.

5.b Kupevnénijednotky ke stropu pouzijte vhodné hmozdinky a zavitové tyce nebo Srouby (nejsou soucasti dodavky).

Doporucuje se pouzit antivibracni prvky (nejsou souéasti dodavky).

5.c Po montazi na strop se ujistéte, ze je jednotka dokonale vyrovnana, aby byl zajistén spravny odvod kondenzatu.

5.d-e Pripojte kolena pro odvod kondenzatu k odtokovym otvordm na servisnim panelu. NepouzZivany otvor uzaviete a utésnéte
dodanymi zaslepkami (2 zaslepky pro kazdy otvor). Zajistéte vodotésnost a vzduchotésnost viech spojd. Kondenzat musi byt
odvadén z jednotky pfes uréeny otvor na servisnim panelu (viz obr. 3.b ® ). Napojeni odvodniho potrubi musi byt provedeno
tak, aby bylo mozné snadno demontovat servisni panel pfi udrzbé. Doporucuje se pouzit sifon (U-kus nebo obdobné feSeni) na
odvodu kondenzatu.

5.f Pripojte jednotku ke vzduchovodim. Ujistéte se, Ze jsou pouzity vSechny potrebné komponenty pro vytvoreni funkéniho
vétraciho systému. Provedte elektrické pripojeni jednotky dle §5.4. Ovérte spravné spusténi jednotky.



5.4 Predpripravené elektrické pripojeni

UPOZORNENI
Pfed provadénim jakychkoli instalacnich, servisnich, idrzbovych nebo elektrickych praci se ujistéte, Ze je jednotka odpojena od
elektrické sité.

UPOZORNENI
Instalaci a servis jednotky i celého ventilacniho systému musi provadét autorizovany odbornik v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy
anormami.

Jednotka musi byt uzemnéna.

Vnitfni zapojeni je provedeno z vyroby.

Pro pripojeni ovladaciho panelu CTRL-DSP k zakladni desce pouzijte krouceny ctyrzilovy kabel (max. délka 30 m).
Jednotka je z vyroby vybavena nasledujici kabelazi:

napajeci kabel (3 vodice: hnédy, modry, Zlutozeleny),

ovladaci kabel pro pfipojeni k panelu CTRL-DSP (4 vodice: zeleny, hnédy, zluty, bily),

kabel pro pripojeni externiho cidla (2 vodice: modry, hnédy).
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Obr. 5.g Elektrické pfipojeni




5.5 DalSi elektricka pripojeni

UPOZORNENI
Pred provadénim jakychkoli instalacnich, servisnich, tdrzbovych nebo elektrickych praci se ujistéte, Ze je jednotka odpojena od
elektrickeé sité.

UPOZORNENI
Instalaci a servis jednotky i celého ventilacniho systému musi provadét autorizovany odbornik v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy
a normami.

Jednotky musi byt uzemnény.
Vnitfni zapojeni jednotek je provedeno z vyroby.
Pro pripojeni ovladaciho panelu CTRL-DSP k zakladni desce pouzijte krouceny ctyrzilovy kabel (max. délka 30 m).

Nize uvedené obrazky znazoriuji schéma zapojeni.
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XXX m o o o
HY/S1 Input
(for remote
ON/OFF enable)
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{1 DO NOT REMOVE
|A(I;|n ut ! | [ |‘/(see§7.3 Remote enable)
(Air Quality e.g. SEN-FY) |Q ' YYYY
I_.\.__IBST IAQ HY/S1
Boost momentar
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Obr. 5.h Elektrické pfipojeni na zakladni desce ve svorkovnici

Vstupy / ovladani

1x napajeci konektor (AC)

3x vstupy ON/OFF (beznapétové kontakty):

1x pro cidla kvality vzduchu (IAQ),

1x pro momentové tlacitko BOOST (BST),

1x pro vzdalené zapnuti/vypnuti (HY/S1)

1x analogovy vstup 1-10 V (SLAVE)

1x 4polovy konektor pro CTRL-DSP (RS485 + napajeni 12V DC)

Vystupy
1x vystup ON/OFF pro predehrev / dohfev (reléovy kontakt - 250 Vac, 5 A)




6 UVEDENI DO PROVOZU

6.1 Nastaveni rychlosti ventilatoru
Rychlost jednotky lze nastavit béhem instalace podle poZzadovaného pratoku vzduchu (§7).

6.2 Pred spusténim systému
Po dokonceni instalace zkontrolujte, Ze:

« filtry jsou spravné namontovany,

+ jednotka je instalovana v souladu s pokyny,

+ elektrické zapojeni je provedeno spravné,

«  pfipadné venkovni klapky a tlumice hluku jsou instalovany a vzduchotechnické potrubi je spravné pfipojeno k jednotce,

«  veskeré potrubi je dostatené izolovano a instalovano v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy,

« nasavani venkovniho vzduchu je umisténo v dostate¢né vzdalenosti od zdroji znecisténi (napr. kuchynsky odtah, centralni vysavac
apod.),

+ jednotka je spravné nastavena a uvedena do provozu.



7 PROVOZ

UPOZORNENI
Ujistéte se, ze veSkera upozornéni a varovani uvedena v kapitole 2 ,,Bezpecnostni pokyny® jsou peclive prectena,
pochopena a dodrzovana.
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Fig. 7.b CTRL-DSP
@ DATE (DATUM): zobrazuje aktualni datum / Zobrazeni chybového hlaseni (viz §7.3 pro typ chyby)
@ MODE (REZIM): zobrazuje provozni rezim E,as Aktivni bypass

@ SPEED (RYCHLOST): zobrazuje zvolenou rychlost
@TIME (CAS): zobrazuje aktualni ¢as
@ FILTER ALARM: signalizuje nutnost udrzby nebo vymény filtrd
@ BOOST: signalizuje aktivaci rezimu BOOST

DISABLED: signalizuje deaktivovany panel CTRL-DSP
@ BOOST: ru¢ni aktivace rezimu BOOST

pfi nastavovani tyden. ¢asovace slouzi pro pohyb doprava

@ FILTER: RESET ALARMU FILTRU

Aktivni ochrana proti zamrznuti (ANTI-FROST)
Aktivni vstup IAQ (napf. vlhkost, CO,)

Aktivni nocni rezim (No¢ni rezim)

Aktivni vystup ohrevu

Aktivni rezim BOOST

Aktivni tydenni ¢asovac

.. s . . . (U | Neaktivni tydenni ¢asova¢
pfi nastavovani tyden. ¢asovace slouzi pro pohyb doleva OFE
@ ESC: navrat zpét / opusténi menu ] Aktivni funkce SLAVE

@ OK: potvrzeni volby / vstup do menu

® pohyb dolli v menu
@ pohyb nahoru v menu

@ zapnuti / vypnuti jednotky

Nékteré funkce lze ovladat bud pomoci tlacitek na panelu CTRL-DSP, nebo prostrednictvim menu.
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Pfi zapnuti se na panelu CTRL-DSP zobrazi nasledujici menu:

10/05/19 12:11 |

s
4 3

G a4 v = o L
‘A A A XL X

Obr. 7.c CTRL-DSP provozni obrazovka

Rychlost (1-2-3) lze ru¢né zménit pomoci tlacitek A nebo ¥

7.1 UzZivatelské menu na CTRL-DSP

Pro vstup do uZivatelského menu stisknéte tlacitko OK nebo ESC.
Pro opusténi uzivatelského menu stisknéte ESC nebo vyckejte priblizné 60 sekund.

Uzivatelské menu

1 Vybér rezimu

2 Boost

3 Doba trvani Boost
4 Reset alarmu filtru
5 Noéni rezim

6 Tydenni ¢asovac
7 Instalaéni menu

Uzivatelské menu

1 Vybér rezimu

2 Boost

3 Doba trvani Boost
4 Reset alarmu filtru
5 Noc€ni rezim

6 Tydenni asovac

7 Instalaéni menu

Vyberte polozku menu pomoci tlacitek A nebo V.
Stisknutim tlacitka OK vstoupite do zvolené polozky.

Funkce umoziuje volbu mezi rezimy ,Normalni rezim“ (Normalni rezim) a ,Holiday“ (Dovolena).

Stisknéte OK pro vstup.

Pomoci tlacitek A nebo ¥ zvolte pozadovany rezim.

Stisknéte OK pro potvrzeni.

Stisknéte ESC nebo vyckejte pfiblizné 60 sekund pro navrat do prfedchoziho menu.

Normalni rezim 3V (VYCHOZI)

Po zapnuti jednotka pracuje na rychlosti nastavené béhem instalace.

Na displeji LCD se zobrazuje Cislo rychlosti (1-2-3).

Vlychozi nastaveni: rychlost 1.

Rychlost (1-2-3) [ze ru¢né ménit pomoci tlalitek a nebo v.

Pokud je aktivovan vstup IAQ (viz obr. 5.h, napf. ¢idlo vlhkosti HY nebo IAQ), zvysi se rychlost
jednotky o 15 % a zobrazi se pfislusna ikona. [§'}

Po deaktivaci IAQ vstupu se jednotka vrati na puvodné nastavenou rychlost.

Pokud je aktivovan noéni rezim ( Ig - User Menu 5), vySe popsana logika cidel se ignoruje (Cidla
nemaji vliv a jednotka pracuje na rychlosti 1).

Holiday mode (ReZzim dovolena)

Jednotka pracuje na rychlosti ,,Holiday*, ktera je nastavena béhem instalace.
Logika IAQ Cidel je ignorovana (¢idla nemaji vliv).

Na displeji se zobrazi ndpis HOLIDAY.
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Uzivatelské menu

1 Vybér rezimu

2 Boost

3 Doba trvani Boost
4 Reset alarmu filtru
5 Noc€ni rezim

6 Tydenni asovacd
7 Instalaéni menu

Uzivatelské menu

1 Vybér rezimu

2 Boost

3 Doba trvani Boost
4 Reset alarmu filtru
5 Noc€ni rezim

6 Tydenni asovacd
7 Instalaéni menu

Uzivatelské menu

1 Vybér rezimu

2 Boost

3 Doba trvani Boost
4 Reset alarmu filtru
5 Noc¢ni rezim

6 Tydenni ¢asovac
7 Instalaéni menu

Uzivatelské menu

1 Vybér rezimu

2 Boost

3 Doba trvani Boost
4 Reset alarmu filtru
5 Nocni rezim

6 Tydenni ¢asovac
7 Instalaéni menu

12

BOOST (maximalni rychlost)

Umoznuje aktivovat maximalni rychlost (BOOST).
Stisknéte OK pro vstup.

Pomoci tlacitek A nebo ¥ zvolte ANO nebo NE.

Stisknéte OK pro potvrzeni a navrat do predchoziho menu.
Vychozi nastaveni: NE.

Rychlost BOOST lze nastavit béhem instalace.

Funkci BOOST lze aktivovat, pokud je zvolen rezim 3V (Normalni rezim), Holiday nebo Slave.
BOOST lze aktivovat nasledujicimi zpUsoby:

z uzivatelského menu (polozka 2 Boost),

podrzenim tlacitka BOOST na panelu CTRL-DSP po dobu alespon 2 sekund (obr. 7.b -@),

pomoci externiho tlacitka pfipojeného na vstup BST (obr. 5.h).

Pokud je BOOST aktivni, zobrazi se pfislusna ikona a jednotka pracuje na nastavené rychlosti
BOOST po dobu nastavenou v uzivatelském menu ,,.3 Doba trvani Boost*. Po uplynuti této doby se
jednotka vrati na plvodni rychlost.

BOOST lze pred¢asné deaktivovat pouze podrzenim tlacitka BOOST na panelu CTRL-DSP po dobu
alespon 2 sekund (obr. 7.b -@).

Pokud je aktivni tydenni ¢asovac , [ze funkci BOOST pouzivat.

Pokud je tydenni casovac deaktivovan , funkci BOOST nelze aktivovat.If the Tydenni ¢asovac
nelze aktivovat.

Doba trvani Boost

UmozZnuje nastavit dobu trvani reZimu Boost.

Stisknéte OK pro vybér.

Moznosti nastaveni ¢asu: 15/ 30/ 45 / 60 minut.

Pomoci tlacitek A nebo ¥ zvyste nebo snizte pocet minut.
Stisknéte OK pro potvrzeni a navrat do predchoziho menu.
Vychozi nastaveni: 15 minut

Reset alarmu filtru

Umoznuje resetovat alarm filtru po provedeni idrzby nebo vymény, a to pouze v pfipadé, ze je na
displeji zobrazen napis FILTER (obr. 7.b {e)).

Interval upozornéni lze nastavit béhem instalace.

Vlychozi nastaveni: 3 mésice.

Stisknéte OK pro potvrzeni a reset.

Stisknéte ESC pro navrat do pfedchoziho menu.

Po resetovani se napis FILTER jiZ nezobrazuje.

Alarm filtru lze také resetovat stisknutim tlacitka FILTER na panelu CTRL-DSP (obr. 7.b -@).

Nocni rezim

Umoznuje deaktivovat automatické zvySovani rychlosti na zakladé externich IAQ Cidel.
Jednotka pak pracuje na rychlosti 1. Po uplynuti nastaveného ¢asu se jednotka vrati na zvolenou
rychlost.

Stisknéte OK pro vybér.

Vlyberte polozku podmenu pomoci tlacitek a nebo v:

Povoleni: zvolte ON nebo OFF

vychozi nastaveni: OFF

Cas spusténi: nastavte ¢as

vychozi nastaveni: 20:00

Cas ukonéeni: nastavte ¢as

vychozi nastaveni: 08:00

Cas nastavite pomoci tlacitek a nebo v, pfepinani mezi hodinami a minutami provedete
stisknutim OK.

Stisknéte OK pro potvrzeni.

Stisknéte ESC pro navrat do predchoziho menu.

Pokud je Noc¢ni rezim aktivni ‘g, zobrazi se pfislusnaikona.
Pokud jsou aktivni sou¢asné Nocni rezim a Tydenni éasovaé‘g , jednotka pracuje podle
nastaveni Casovace a externi IAQ Cidla jsou deaktivovana. _

Pokud je aktivni No¢ni rezim a Tydenni ¢asovac je vypnuty , jednotka pracuje v no¢nim
rezimu (rychlost 1 a deaktivovana IAQ ¢idla).

Pokud uzivatel ru¢né zméni rychlost pomoci tladitek a nebo v nebo stiskne tlacitko BOOST (obr.
7.b -@), nocni rezim se deaktivuje a pfislusna ikona ‘g zmizi.



Uzivatelské menu

1 Vybér rezimu

2 Boost

3 Doba trvani Boost
4 Reset alarmu filtru
5 No¢ni rezim

6 Tydenni ¢asovac
7 Instalaéni menu

Uzivatelské menu

1 Vybér rezimu

2 Boost

3 Doba trvani Boost
4 Reset alarmu filtru
5 Noéni rezim

6 Tydenni ¢asovac
7 Instalaéni menu

Tydenni ¢asovac

Umoznuje nastavit ¢asové Useky a provozni rychlosti béhem tydne, pokud je jednotka nastavena
do rezimu Normalni rezim 3V.

Stisknéte OK pro vybér.

Pomoci tlacitek A nebo v zvolte ANO nebo NE.

Stisknéte OK pro potvrzeni.

Vychozi nastaveni: NE.

Pokud zvolite ANO, po stisknuti OK se zobrazi program pro pondéli.

Dny ménite pomoci tlacitek <« nebo P

Stisknutim OK nastavite denni program (max. 4 casové Useky).

Mezi hodinami, minutami a rychlosti prepinate pomoci tlacitek « nebo P
Hodnoty (hodiny, minuty, rychlost) ménite pomoci tlacitek a nebo v.

Denni program lze zkopirovat do dalSich dnu stisknutim OK.

Nastaveni ulozite stisknutim ESC a nasledné OK.

Pokud je Tydenni ¢asovac aktivni [V |, zobrazi se pfislusna ikona.

Poznamka:
V Casovych intervalech, které nejsou zahrnuty v naprogramovanych Usecich, je jednotka vypnuta
(zobrazi se pfisluéna ikona).

Pokud potrebujete soucasné pouzivat Tydenni ¢asovac¢ a Nocni rezim,
viz UzZivatelské menu ,,5 Nocni rezim*,

Pokud potrebujete souc¢asné pouzivat Tydenni ¢asovac a funkci Boost,
viz UzZivatelské menu ,,2 Boost“.

Umoznuje vstup do instalacniho menu.

Vstup do
Instalaéni menu?

Stisknéte OK pro vstup do instalacniho menu.
Stisknéte ESC pro navrat do prfedchoziho menu.

7.2 Instala¢ni menu na CTRL-DSP
Instalacni menu lze otevrit bud vybérem polozky 7 v uzivatelském menu, nebo stisknutim tlacitek OK + ESC po dobu pfiblizné 7 sekund.

Pro ukonceni instala¢niho menu stisknéte ESC nebo vyckejte pfiblizné 60 sekund.

Instalacni menu

1 Jazyk

2 Datum/Cas

3 Orientace jednotky

4 Normaini rezim

6 Nastaveni Bypass

8 Ohfev

10 Nastaveni rychlosti

11 Vyvazeni pratoku vzduchu
12 F7 filtr

13 Interval alarmu filtru

15 Konstantni tlak

17 Periodické profouknuti

18 Pocitadlo provoznich hodin
19 Nastaveni modbus

20 Ulozit nastaveni

21 Nacist nastaveni

22 Obnovit vychozi nastaveni
23 Kontrast

24 Podsviceni

25 Diagnosticka stranka

Vyberte polozku menu pomoci tladitek a nebov
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Instalacni menu

1 Jazyk

2 Datum/¢as

4 Normaini rezim

6 Nastaveni Bypass

Instalacni menu

1 Jazyk

2 Datum/¢as

4 Normalni rezim

6 Nastaveni Bypass

Instalacni menu

1 Jazyk

2 Datum/¢as

4 Normalni rezim

6 Nastaveni Bypass

Instalacni menu

1 Jazyk

2 Datum/Cas

4 Normalni rezim

6 Nastaveni Bypass

14

Umozniuje vybrat jeden jazyk mezi angli¢tinou, italStinou, ném¢inou, ¢estinou,

Jazyk slovenstinou, francouzstinou, $panélstinou, nederlandskem, madarstinou a Rustinou.
Stisknéte OK pro vstup.

Viyberte jazyk pomoci A nebo V.

Stisknéte OK pro vybér.

Tovarni nastaveni (vychozi): angli¢tina.

Umoznuje nastavit datum a Cas.

Stisknéte OK pro vstup.

Vyberte polozku pomoci A nebo V¥ a stisknéte OK.

Nastavte datum a ¢as pomoci A nebo V¥ a potvrdte stisknutim OK.
Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

Umozhuje vybrat jednu operaci mezi normalnim rezimem 3V, Slave nebo konstantnim
tlakem.

Stisknéte OK pro vstup.

Zvolte provozni rezim pomoci A nebo V. Stisknéte OK pro vybér.

Tovarni nastaveni (vychozi): 3V

Rezim 3V
Chcete-li upravit rychlosti, viz ¢ast ,Nastaveni 10 rychlosti v instalacni nabidce.

Rezim Slave

Umozhuje ovladat rychlost pomoci analogového vstupu 0-10V: jakakoli jina logika provozu
je ignorovana.

Pokud je aktivovan rezim Slave, zobrazi se ikona . a slovo Slave.

Rezim konstantniho tlaku

Docasné nedostupny.

Umoznuje nastavit parametry provozu Bypass.

Stisknéte OK pro vstup.

Vyberte polozku podnabidky pomoci (cid:0) nebo (cid:0) a potvrdte stisknutim OK:
1 Pozadovana teplota: je to teplota okoli pozadovana uzivatelem.

2 Tmax Volny ohfev: je to maximalni povolena venkovni teplota pro provoz

3 Tmin Volné chlazeni: je to minimalni povolena venkovni teplota pro provoz
volného chlazeni.

Rozsahy nastaveni jsou:

Pozadovana teplota: 15°C + 30°C. Tovarni nastaveni (vychozi): 23°C.
Tmax Volny ohfev: 25°C + 30°C. Tovarni nastaveni (vychozi): 28°C.
Tmin VoIné chlazeni: 15°C + 20°C. Tovarni nastaveni (vychozi): 18°C.

Zvyste/snizte teplotu pomoci A nebo V.

Stisknéte OK pro vybér.

Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

Pokud je aktivovana funkce Bypass, zobrazi se ikona



Instalacni menu

8 Ohrev

10 Nastaveni rychlosti

11 Vyvazeni pratoku vzduchu
12 F7 filtr

13 Interval alarmu filtru

Instalacni menu

8 Ohfev

10 Nastaveni rychlosti

11 Vyvazeni pratoku vzduchu
12 F7 filtr

13 Interval alarmu filtru

Voli se pouze v pfipadé, Ze je pouzit externi topny ¢lanek (neni soucasti dodavky).
Stisknéte OK pro vstup.

“1 ohfivac”

Stisknéte OK pro vstup.

Pomoci A nebo ¥ vyberte NO/PRE/POST.

Stisknéte OK pro vybér.

Tovarni nastaveni (vychozi): NE.

Pokud “NE”: Vystup HEAT (Obr. 5h) nebude nikdy aktivovan.
Je-li “PRE”: Ohfivac je instalovan na “strané nasavaného vzduchu - T21” (obr. 7.a) a je
aktivovan vystup HEAT (obr. 5h).

“2 Topny prah PRE”:

umoziuje nastavit prah vytapéni.

Rozsah nastaveni je: -20°C + +10°C.
Zvyste/snizte teplotu pomoci A nebo V.
Stisknéte OK pro vybér.

Tovarni nastaveni (vychozi): 0°C.

Kdyz je ohfivac aktivovan, zobrazi se ikona [ﬂ]

Umoznuje nastaveni ota¢ek v normalnim rezimu 3V, Boost nebo Holiday.

Stisknéte OK pro vstup.

Pomoci tlacitek A nebo ¥ vyberte Rychlost 1, Rychlost 2, Rychlost 3, Boost nebo
Dovolena.

Stisknéte OK pro vybér.

Rozsahy nastaveni jsou:

Rychlost 1: 10 % + 80 %. Tovarni nastaveni (vychozi): 40 %.
Rychlost 2: 20 % + 90 %. Tovarni nastaveni (vychozi): 60 %.
Rychlost 3: 30 % + 100 %. Tovarni nastaveni (vychozi): 80 %.
Boost: Rychlost 3 + 100 %. Tovarni nastaveni (vychozi): 100 %.
Dovolena: 10 % + 40 %. Tovarni nastaveni (vychozi): 20 %.

Zvyste/snizte rychlost pomoci A nebo V.
Stisknéte OK pro vybér.
Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.
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Instalaéni menu Umozriuje nastaveni rovnovahy dvou proudd vzduchu.

8 Ohfev Stisknéte OK pro vstup.

96 Nesimwen] e Vyberte polozku podnabidky pomoci A nebo V¥ : potvrdte pomoci OK.

11 Vyvazeni pritoku vzduchu
12 F7 filtr
13 Interval alarmu filtru

1 Pokrocilé vyvazovani
Umozhuje nastavit rovnovahu proudéni vzduchu na rychlost 1-2-3 boost, v pfivadéném a

odvadéném vzduchu, pouze kdyz zafizeni pracuje v normalnim rezimu 3V.

Zvolne ANO nebo NE pomoci A nebo V.
Stisknéte OK pro potvrzeni.
Tovarni nastaveni (vychozi): NE

Pokud je “NE” zobrazi se podnabidka “2 pritok pfivadéného vzduchu”.

Umoznuje nastaveni pratoku pfivadéného vzduchu na pratok odvadéného vzduchu: zvolena hodnota se pouzije pro kazdou
rychlost.

Rozsah nastaveni je: -30 % + +30 %.

Tovéarni nastaveni (vychozi): 0 %.

Zvyste/sniZte rychlost pomoci A nebo V.
Stisknéte OK pro vybér.

Stisknutim ESC se vrétite do pfedchozi nabidky.

Pokud ANO, zobrazi se nové polozky podnabidky umoZfiujici nastaveni vyvazeni proudéni vzduchu
pro kazdou rychlost (1-2-3 boost) a pro kazdy motor (sani/vyfuk).

Rozsah nastaveni pro kazdou rychlost je: -30 % + +30 %.

Tovarni nastaveni pro jakoukoli rychlost (vychozi): 0 %.

Zvyste/snizte rychlost pomoci A nebo V.

Stisknéte OK pro vybér.

Stisknutim ESC se vrétite do pfedchozi nabidky.

Instalaéni menu Umozhuje vybér filtru F7, pokud jim jednotka neni vybavena z vyroby.

8 Ohiev Filtr F7 by mél byt instalovan na “strané pfivadéného vzduchu T22” (obr. 7a).
Stisknéte OK pro vstup.

Pomoci A nebo V¥ vyberte NE nebo ANO.

Stisknéte OK pro vybér.

Tovarni nastaveni (vychozi): NE.

10 Nastaveni rychlosti

11 Vyvazeni pratoku vzduchu
12 F7 filtr

13 Interval alarmu filtru

el Umoznuje nastavit periodu alarmu filtru: Systém ma ¢asovac, ktery periodicky aktivuje alarm
Instalaéni menu

filtru (obr. 7b - (€)) na LCD.

Stisknéte OK pro vstup.

Vyberte si mezi 2-3-4-5-6 mésicis A nebo V.
Stisknéte OK pro vybér.

Tovarni nastaveni (vychozi): 3 mésice

8 Ohiev

10 Nastaveni rychlosti

11 Vyvazeni pratoku vzduchu
12 F7 filtr

13 Interval alarmu filtru

Instalaéni menu Doc¢asné nedostupny.

15 Konstantni tlak

17 Periodické profouknuti

18 Pocitadlo provoznich hodin
19 Nastaveni modbus

20 Ulozit nastaveni
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Instalacni menu

15 Konstantni tlak

17 Periodické profouknuti

18 Pocitadlo provoznich hodin
19 Nastaveni modbus

20 Ulozit nastaveni

Instalaéni menu

15 Konstantni tlak

17 Periodické profouknuti

18 Pocitadlo provoznich hodin
19 Nastaveni modbus

20 Ulozit nastaveni

Instalacni menu

15 Konstantni tlak

17 Periodické profouknuti

18 Pocitadlo provoznich hodin
19 Nastaveni modbus

20 Ulozit nastaveni

Instalaéni menu
15 Konstantni tlak
17 Periodické profouknuti
18 Pocitadlo provoznich hodin
19 Nastaveni modbus
20 Ulozit nastaveni

Instalacni menu

21 Nacist nastaveni

22 Obnovit vychozi nastaveni
23 Kontrast

24 Podsviceni

25 Diagnosticka stranka

Instalaéni menu

21 Nacist nastaveni

22 Obnovit vychozi nastaveni
23 Kontrast

24 Podsviceni

25 Diagnosticka stranka

Umoznuje dvakrat denné aktivovat kratky pracovni cyklus ventilator( pfi 100%
Stisknéte OK pro vstup.

Pomoci A nebo V¥ vyberte NE nebo ANO.

Tovarni nastaveni (vychozi): NE.

Pokud “ANQ”, zobrazi se nasledujici polozky podnabidky:
1 Délka periodického splachovani

Umoznuje nastavit dobu splachovani.

Stisknéte Ok pro vybér.

Rozsah nastaveni je: 1 + 5 minut.

Zvyste/snizte minuty pomoci A nebo V.

Potvrdte stisknutim OK.

Tovarni nastaveni (vychozi): 2 minuty.

2 doba aktivace

Umoznuje nastavit dva ¢asy pro aktivaci cyklu.

Stisknéte OK pro vybér.

Zvyste/snizte hodiny/minuty pomoci A nebo V.

Stisknutim OK pfepnete z hodin na minuty.

Potvrdte stisknutim OK.

Tovarni nastaveni (vychozi): 8:00 (8:00) a 20:00 (20:00).

Po aktivaci se na LCD zobrazi slovo BOOST. (Obr. 7b - @).
Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

Systém sleduje skute¢nou pracovni dobu jednotky. Tuto hodnotu nelze zménit.
Data jsou ulozena jak na zakladni desce, tak na ovladacim panelu CTRL-DSP,
aby byla v bezpedi v pfipadé poruchy.

Pocitadlo se zastavi, kdyz je zafizeni vypnuté a tydenni ¢asovac je vypnuty
Stisknéte OK pro vstup.

Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

Zarizeni Ize ovladat pomoci ModBus (ModBus RTU pfes RS485).
Pro specifikaci kontaktujte zakaznicky servis.

Instalaéni menu Umoziuje ulozit nastaveni instalace #1 (prototyp) do vnitfni paméti
CTRL-DSP a pozdé&ji je nacist do jinych jednotek.

Stisknéte OK pro vstup.

Pomoci A nebo ¥ vyberte pozici, kam chcete ulozit nastaveni.

Lze ulozit az 8 rliznych nastaveni.

Stisknéte OK pro vybér.

Potvrdte stisknutim OK.

Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

Instalaéni menu Umoziuje nalist ulozené nastaveni do daldiho zafizeni.
Stisknéte OK pro vstup.

Pomoci A nebo V¥ vyberte poZadované uloZzené nastaveni.

Stisknéte OK pro vybér.

Potvrdte stisknutim OK.

Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

Umozriuje obnovit vSechna tovarni nastaveni (vychozi).
Stisknéte OK pro vstup.
Potvrdte stisknutim OK.
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Instala¢ni menu Umozriuje upravit kontrast LCD.

21 Nagéist nastaveni Stisknéte OK pro vstup.
22 Obnovit vychozi nastaveni Zvyste/snizte kontrast pomoci A nebo V.
23 Kontrast Potvrdte stisknutim OK.

24 Podsviceni
25 Diagnosticka stranka

Instalaéni menu UmoZfiuje upravit podsviceni LCD.
21 Nadist nastaveni Stisknéte OK pro vstup.
22 Obnovit vychozi nastaveni Zvyste/snizte podsviceni pomoci A nebo V.
23 Kontrast Potvrdte stisknutim OK.

24 Podsviceni
25 Diagnosticka stranka

Instalacni menu Zobrazuje vnitfni provozni parametry zafizeni.
21 Nagist nastaveni Stisknéte OK pro vstup.

22 Obnovit vychozi nastaveni Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

23 Kontrast
24 Podsviceni
25 Diagnosticka stranka

7.3 Dodatec¢né funkce

DALKOVE OVLADANI

Umozhuje vzdalenou aktivaci/deaktivaci zafizeni, kdyz neni pouzito CTRL-DSP (napf. v pfipadé ModBus).
Chcete-li tuto funkci aktivovat, pfipojte vstup HY/S1 (obr. 5h) odstranénim propojky. Pokud je kontakt rozpojeny, na LCD bude
blikat DISABLED (obr. 7b - @).

BYPASS
Jednotky QR jsou vybaveny fyzickym bypassem, ktery umoziiuje zmirnit vyménu tepla, kdyz jsou kombinace vnitfni a venkovni
teploty takové, Ze vyménu tepla nelze doporucit. Po aktivaci se zobrazi ikona bypassu | <> (obr. 7.b).

ANTI-FROST
Rychlost saciho ventilatoru se ve velmi chladném pocasi snizi, aby se zabranilo tvorbé ledu uvnitf jednotky, ktery by mohl
poskodit vymeénik tepla. Je-li aktivovan, zobrazi se symbol PROTIMRAZU [ (obr. 7.b).

CHYBOVE VAROVANiI ZOBRAZENE NA CTRL-DSP

Kod popisu chyby (obr. 7.b - /)

E000 zadné RS485 spojeni mezi CTRL-DSP a zakladni deskou
EO001 bez otadeni odtahového ventilatoru (obr. 8.a - @)

EO002 bez otaceni ventilatoru nasavaného vzduchu (obr. 8.a - @)
EO003 Termistor T11 vadny/odpojeny (obr. 7.a)

EO004 Termistor T12 vadny/odpojeny (obr. 7.a)

EOO05 Termistor T21 vadny/odpojeny (obr. 7.a)

EO006 Termistor T22 vadny/odpojeny (obr. 7.a)

EO007 Alarm vstupu BST

E008 Interni chyba CTRL DSP

POZNAMKA: Pokud CTRL-DSP chybi (nebo je vadné), zafizeni bude pracovat v dfive nastaveném rezimu.
Funkce tydenniho ¢asovace, no¢niho rezimu a alarmu filtru nefunguiji.
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8 UDRZBA A SERVIS

VAROVANI
Ujistéte se, Ze jste si pozorné precetli, porozuméli a uplatiovali specificka varovani a upozornéni v kapitole 2 ,Bezpecnostni opatfeni®!

’

Udrzbu miiZze provadét uzivatel.
Servis muze provadét pouze autorizovany instalaéni technik a v souladu s mistnimi pravidly a predpisy.
Otazky tykajici se instalace, pouziti, udrzby a servisu zafizeni by mél zodpovédét vas instalacni technik nebo prodejce!

8.1 SEZNAM KOMPONENT

% C‘? @? 5‘@ %D P @ FILTR G4, ODTAHOVANY VZDUCH
Ny \ I 7 7 = @ FILTR G4, NASAVANY VZDUCH

‘ @ VYMENIK TEPLA

@ TERMISTORY

4 @ VENTILATOR, NASAVANY VZDUCH

FILTER

FHLTE R

@ VENTILATOR, ODTAHOVANY VZDUCH
@ PRIVODNI MRIZKA
ODVODNI MRIZKA

= @ SVORKOVNICE

TLAKOVY SPINAC FILTRU

@ OVLADACI KABEL

@ NAPAJECI KABEL

@ KABEL EXTERNIHO SENZORU

Obr. 8.a Komponenty jednotky

8.2 POPIS KOMPONENT

Ventilatory

Ventilatory jsou vybaveny EC motory s externim rotorem, které Ize plynule regulovat samostatné v rozsahu 10—-100 %. Loziska
motoru jsou trvale mazéna po celou dobu Zivotnosti a nevyZaduji udrzbu. V pfipadé potfeby Ize ventilatory snadno odpoijit a
vymeénit.

Filtry

Oba filtry maji filtracni tfidu ISO Coarse 60 % (G4) pro pFivodni i odtahovany vzduch.

Filtry je nutné béhem udrzby pravidelné Cistit (a pfi znecisténi vyménit). Nové sady filtr{i Ize zakoupit u vaseho instalacniho
technika nebo velkoobchodniho dodavatele.

Tlakovy spinac¢
Jednotka je vybavena diferencnim tlakovym spinacem na filtru nasavaného vzduchu, ktery dokaze automaticky detekovat
zaneseni filtru.

Vymeénik tepla

Jednotka je vybavena vysoce u€innym deskovym vyménikem tepla s protiproudym uspofadanim. Teplota pfivadéného
vzduchu je tak obvykle udrzovana bez potfeby dodate€ného ohfevu. Vyménik tepla je vyjimatelny pro €isténi a udrzbu b&hem
servisniho zasahu.

19



Odvod kondenzatu

V zavislosti na relativni vlhkosti odtahovaného vzduchu mize na chladnych plochach vyméniku tepla dochazet ke kondenzaci
— v zimnim obdobi na jedné strané, v letnim na druhé.

Kondenzat je odvadén pomoci odtokovych potrubi.

Termistory
Teplotni €idla slouzici k realizaci funkci zavislych na teploté.

8.3 Udrzba
VAROVANI
Pfred provadénim jakékoli instalace, servisu, udrzby nebo elektrickych praci se ujistéte, ze je odpojeno sitové napajeni
zarizeni!

» Udrzujte povrch jednotky Cisty a bez prachu.

* Filtry Cistéte pomoci vysavace podle nize uvedenych obrazkl (Obr. 8b—d—e—f-g), jakmile se na LCD displeji zobrazi signali-
zace FILTER. Interval udrzby se muze liit v zavislosti na vnitfnich a vnéjSich podminkach prostredi.

* Pro resetovani upozornéni na filtr stisknéte tla¢itko FILTER (Obr. 7.b — @).

Filtry musi byt vymé&nény minimalné jednou ro¢né.

ON

Obr. 8.b Obr. 8.c

Obr. 8.d Obr. 8.e

Obr. 8.9



8.4 Servis

VAROVANI
Pfed provadénim jakékoli instalace, servisu, udrzby nebo elektrickych praci se ujistéte, Ze je odpojeno sitové napajeni
zafizeni!

VAROVANI

Instalaci a servis jednotky i celého vétraciho systému musi provadét autorizovana instalaéni firma v souladu s platnymi
mistnimi pfedpisy a normami.

+ Udrzujte povrch jednotky Cisty a bez prachu.

Filtry Cistéte pomoci vysavace podle nasledujicich obrazkd (Obr. 8 h a 8. i), jakmile se na LCD displeji zobrazi signalizace
FILTER. Interval udrzby se muze lisit v zavislosti na vnitfnich a vnéjSich podminkach prostredi.

* Pro resetovani upozornéni na filtr stisknéte tlacitko FILTER (Obr. 7.b — @ ).

Filtry musi byt vyménény minimalné jednou ro¢né.

Obr. 8.i

Obr. 8.j Obr. 8.k

Obr. 8.1 Obr. 8.m
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* Vyménik tepla Cistéte jednou ro¢né pomoci vysavace. Interval Cisténi se mize liSit v zavislosti na vnitfnich a vnéjsich
podminkach prostfedi a na frekvenci ¢isténi filtra.

Obr. 8.r

* Ventilatory Cistéte jednou roéné pomoci vysavace. Interval se maze liSit podle konkrétnich podminek — v zavislosti na
vnitinim i venkovnim prostfedi a frekvenci ¢isténi filtrd. Nehybejte vyvazovacimi zavazimi ventilatoru (obr. 8.h—j—k—n—o0—s).

Obr. 8.s
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8.5 ODSTRANOVANi PROBLEMU

Ventilatory se nespoustéji

1. Ovéfte, Ze je jednotka napdjena ze sité.

2. Zkontrolujte funk&nost v§ech spoju (vSechna pfipojeni ve svorkovnici a rychlospojky ventilatort pfivodu a odvodu vzduchu).

Snizené proudéni vzduchu

1. Zkontrolujte nastaveni rychlosti ventilatoru na CTRL-DSP (ovladac€ je soucasti dodavky).
2. Zkontrolujte filtry. Nutna vymeéna filtru?

3. Zkontrolujte ventilator a blok vyméniku tepla. Je nutné ¢isténi?

Zkontrolujte, zda neni nasavani a odvod vzduchu ucpany.

Zkontrolujte, zda se na LCD displeji zobrazuje ikona protimrazové ochrany.

Hlukl/vibrace ventilatoru
1. Vycistéte kola ventilatoru. Je nutné Cisténi?
2. Zkontrolujte, zda jsou ventilatory pevné usazeny v zafizeni.

Nadmérny hluk proudiciho vzduchu
1. Zkontrolujte nastaveni otacek ventilatoru na CTRL-DSP (dodaném ovladadi).

Bublavy zvuk
1. Odtok kondenzatu nebyl spravné nainstalovan.
2. Odtok pod jednotkou ma pfili§ nizkou hladinu vody — dopliite ji.

Nepfijemny zapach

1. Odtok kondenzatu nebyl spravné nainstalovan.

2. Odtok pod jednotkou ma pfili§ nizkou hladinu vody — dopliite ji.
3. Zkontrolujte filtry. Je nutna jejich vyména?

Unik vody v okoli jednotky
1. Odtok kondenzatu nebyl spravné nainstalovan — je nutna kontrola.
2. Odtok kondenzatu je znecistény — je nutné vycisténi.

9 LIKVIDACE A RECYKLACE
Tento produkt je v souladu se smérnici EU 2002/96/EC.
Symbol preSkrtnutého kontejneru znamena, ze tento produkt musi byt na konci své Zivotnosti shromazdovan
oddélené od ostatniho odpadu. Uzivatel proto musi pfedmétny vyrobek odevzdat na pfisluSna sbérna mista
elektronického a elektrotechnického odpadu nebo vratit vyrobek prodejci pfi nakupu nového zafizeni stejné
hodnoty.
Oddéleny sbér zafizeni s ukonéenou zivotnosti pro recyklaci, zpracovani a likvidaci zpisobem Setrnym k
zivotnimu prostfedi pomaha prfedchazet negativnim dopadlm na zivotni prostfedi a lidské zdravi a podporuje

_ recyklaci material(, ze kterych je zafizeni vyrobeno.

Nespravna likvidace produktu uzivatelem maze mit za nasledek spravni sankce ulozené
zakonem.
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10. Direttiva ErP - Regolamenti 1253/2014 - 1254/2014
ErP Directive - Regulations 1253/2014 - 1254/2014

a) |Znacka - AERAULIQA
b) Model - QRD2
. Nereziden¢éni;
S | ety i obousmérny
Pohon s proménnou

d) [Ty pohonu i rychlosti
e) |Systém zpétného ziskavani tepla - Jiné

f) |Tepelna ucinnost zpétného ziskavani tepla % 78

g) Nominalni pratok vzduchu m3/s 0,094

h) |Skute¢ny elektricky prikon kW 0,170

i) |SFP,, W/(m?3/s) 774

i) |Celni rychlost vzduchu m/s 1,92

k) [Jmenovity externi tlak Pa 30

I) |Vnitfni tlakova ztrata ventilaénich komponent Pa 320

m) |Vnitini tlakova ztrata neventilacnich komponent Pa N/A

n) |Staticka uc€innost ventilatort % <125W
01) Maximalni vnitfni netésnost % 2,5
02) Maximalni vnéjSi netésnost % 5,8

p) |Energeticka ucinnost filtrt kWh/a 567

q) |Vizualni upozornéni na vymeénu filtrd - dsp

r) |Hladina akustického vykonu (Lwa) dBA 60

s) |Internetova adresa pro pokyny k montazi/demontazi - www.aerauliqa.com




POZNAMKY
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aerauliqa

Aerauliga srl - via Mario Calderara 39/41, 25018 Montichiari (Bs)

C.F. e PIVA/VAT 03369930981 - REA BS-528635

Tel: +39 030 674681 - Fax: +39 030 6872149 - www.aerauliga.com - info@aerauliga.it

Aerauliga srl si riserva il diritto di modificare/apportare migliorie ai prodotti e/o alle istruzioni di questo manuale in qualsiasi momento e senza preawviso.
Aerauliga srl reserves the right to modify/make improvements to products and/or this instruction manual at any time and without prior notice.
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